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MINISTÈRE
DE LA TRANSITION 
ÉCOLOGIQUE 
ET DE LA COHÉSION 
DES TERRITOIRES

N° 14734 * 04

CERFA

Demande d’examen au cas par cas préalable à la 
réalisation éventuelle d’une évaluation environnementale
Article R. 122-3-1 du code de l’environnement
Ce formulaire sera publié sur le site internet de l’autorité chargée de l’examen au cas par cas. 
Avant de remplir cette demande, lire attentivement la notice explicative.

	 Ce document est émis par le ministère en charge de l’écologie.
Ce formulaire peut se remplir facilement sur ordinateur. Si vous ne disposez pas du logiciel adapté, vous 
pouvez télécharger Adobe Acrobat Reader gratuitement via ce lien 

Cadre réservé à l’autorité chargée de l’examen au cas par cas

Date de réception :         / /
Dossier complet le :         / /
N° d’enregistrement :  

1	 Intitulé du projet

2	 Identification du (ou des) maître(s) d’ouvrage ou du (ou des) pétitionaire(s)

2.1	 Personne physique

Nom						      Prénom(s)
 	  							     

2.2	 Personne morale

Dénomination					     Raison sociale
 	  

N° SIRET						     Type de société (SA, SCI...)
              	  

Représentant de la personne morale :	  Madame	  Monsieur
Nom						      Prénom(s)
 	  

La loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative à l’informatique, aux fichiers et aux libertés s’applique aux données nominatives portées 
dans ce formulaire. Elle garantit un droit d’accès et de rectification pour ces données auprès du service destinataire.

 

https://get.adobe.com/fr/reader/
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3	 Catégorie(s) applicable(s) du tableau des seuils et critères annexé à l’article 	
	 R. 122-2 du code de l’environnement et dimensionnement correspondant 	
	 du projet

N° de catégorie et sous-catégorie Caractéristiques du projet au regard des seuils et critères de la catégorie
(Préciser les éventuelles rubriques issues d’autres nomenclatures (ICPE, IOTA, etc.)

3.1	 Le projet fait-il l’objet d’un examen au cas par cas dans le cadre du dispositif prévu aux  
I et II de l’article R.122-2-1 du code de l’environnement ? (clause-filet) ?

  Oui          Non

3.2	 Le projet fait-il l’objet d’une soumission volontaire à examen au cas par cas au titre du III 
de l’article R.122-2-1 ?

  Oui          Non

4	 Caractéristiques générales du projet
� 	 Doivent être annexées au présent formulaire les pièces énoncées à la rubrique 8.1 du formulaire.

4.1	 Nature du projet, y compris les éventuels travaux de démolition

4.2	 Objectifs du projet
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4.3	 Décrivez sommairement le projet

4.3.1 Dans sa phase travaux

 
4.3.2 Dans sa phase d’exploitation et de démantèlement

4.4	 À quelle(s) procédure(s) administrative(s) d’autorisation le projet a-t-il été ou sera-t-il soumis ? 
 La décision de l’autorité chargée de l’examen au cas par cas devra être jointe au(x) dossier(s) d’autorisation(s).
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4.5	 Dimensions et caractéristiques du projet et superficie globale de l’opération - préciser 
les unités de mesure utilisées

Grandeurs caractéristiques du projet Valeurs

4.6	 Localisation du projet

Adresse et commune d’implantation

Numéro :      Voie :  

Lieu-dit :  	

Localité :  

Code postal :          BP :        Cedex :   

 
Coordonées géographiques[1]

Long. :     °     ’    ”    Lat. :     °     ’    ”  

 
Pour les catégories 5° a), 6° a), b) et c), 7°a), 9°a), 10°,11°a) b),12°,13°, 22°, 32°, 33°, 34°, 35°, 36°, 37°, 38°, 43° 
a), b) de l’annexe à l’article R. 122-2 du code de l’environnement

Point de départ : Long. :     °     ’    ”    Lat. :     °     ’    ”  

Point de d’arrivée : Long. :     °     ’    ”    Lat. :     °     ’    ”  

Communes traversées :

Précisez le document d’urbanisme en vigueur et les zonages auxquels le projet est soumis :

 

 

[1] Pour l’outre-mer, voir notice explicative.

	�   Joignez à votre demande les annexes n°2 à 6.

4.7	 S’agit-il d’une modification/extension d’une installation ou d’un ouvrage existant ?

  Oui          Non

4.7.1 Si oui, cette installation ou cet ouvrage avait-il fait l’objet d’une évaluation 
environnementale ?

  Oui          Non
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4.7.2 Si oui, décrivez sommairement les différentes composantes de votre projet et 
indiquez à quelle date il a été autorisé ? En cas de modification du projet, préciser les 
caractéristiques du projet « avant /après ».

5	 Sensibilité environnementale de la zone d’implantation envisagée
�  Afin de réunir les informations nécessaires pour remplir le tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des 
services instructeurs, et vous référer notamment à l’outil de cartographie interactive Géo-IDE, disponible sur le site de 
chaque direction régionale. 
Le site Internet du ministère de l’environnement vous propose, dans la rubrique concernant la demande de cas par cas, 
la liste des sites internet où trouver les données environnementales par région utiles pour remplir le formulaire.

Le projet se situe-t-il : Oui Non Lequel/Laquelle ?

Dans une zone naturelle 
d’intérêt écologique, 
faunistique et floristique de 
type I ou II (ZNIEFF) ?

En zone de montagne ?

Dans une zone couverte par 
un arrêté de protection de 
biotope ?

Sur le territoire d’une 
commune littorale ?

Dans un parc national, un 
parc naturel marin, une 
réserve naturelle (nationale 
ou régionale), une zone de 
conservation halieutique ou 
un parc naturel régional ?
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Le projet se situe-t-il : Oui Non Lequel/Laquelle ?

Sur un territoire couvert 
par un plan de prévention 
du bruit, arrêté ou le 
cas échéant, en cours 
d’élaboration ?

Dans un bien inscrit au 
patrimoine mondial ou sa 
zone tampon, un monument 
historique ou ses abords 
ou un site patrimonial 
remarquable ?

Dans une zone humide ayant 
fait l’objet d’une délimitation ?

Dans une commune couverte 
par un plan de prévention des 
risques naturels prévisibles 
(PPRN) ou par un plan 
de prévention des risques 
technologiques (PPRT) ?

Si oui, est-il prescrit ou 
approuvé ?

Dans un site ou sur des sols 
pollués ?

Dans une zone de répartition 
des eaux ?

Dans un périmètre de 
protection rapprochée d’un 
captage d’eau destiné  à la 
consommation humaine ou 
d’eau minérale naturelle ?

Dans un site inscrit ?
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Incidences potentielles Oui Non De quelle nature ? De quelle importance ? 
Appréciez sommairement l’impact potentiel

R
es

so
ur

ce
s

Engendre-t-il des 
prélèvements d’eau ?
Si oui, dans quel 
milieu ?

Impliquera-t-il 
des drainages/ou 
des modifications 
prévisibles des masses 
d’eau souterraines ?

Est-il excédentaire en 
matériaux ?

Est-il déficitaire en 
matériaux ?

Si oui, utilise-t-il les 
ressources naturelles 
du sol ou du sous-sol ?

6	 Caractéristiques de l’impact potentiel du projet sur l’environnement et la 	
	 santé humaine au vu des informations disponibles

6.1	 Le projet est-il susceptible d’avoir les incidences notables suivantes ?

Veuillez compléter le tableau suivant :

Le projet se situe-t-il dans 
ou à proximité : Oui Non Lequel et à quelle distance ?

D’un site Natura 2000 ?

D’un site classé ?
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Incidences potentielles Oui Non De quelle nature ? De quelle importance ? 
Appréciez sommairement l’impact potentiel

R
es

so
ur

ce
s

Est-il en adéquation 
avec les ressources 
disponibles,  
les équipements 
d’alimentation 
en eau potable/
assainissement ?

M
ili

eu
 n

at
ur

el

Est-il susceptible 
d’entraîner des 
perturbations, des 
dégradations, des 
destructions de la 
biodiversité existante : 
faune, flore, habitats, 
continuités écologiques ?

Si le projet est situé 
dans ou à proximité 
d’un site Natura 2000, 
est-il susceptible 
d’avoir un impact sur 
un habitat / une espèce 
inscrit(e) au Formulaire 
Standard de Données 
du site ?

Engendre-t-il la 
consommation 
d’espaces naturels, 
agricoles, forestiers, 
maritimes ?

R
is

qu
es

Est-il concerné 
par des risques 
technologiques ?

Est-il concerné par des 
risques naturels ?

Engendre-t-il des 
risques sanitaires ?

Est-il concerné par des 
risques sanitaires ?
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Incidences potentielles Oui Non De quelle nature ? De quelle importance ? 
Appréciez sommairement l’impact potentiel

N
ui

sa
nc

es

Engendre-t-il des 
déplacements/des 
trafics ?

Est-il source de bruit ?

Est-il concerné par des 
nuisances sonores ?

Engendre-t-il des 
odeurs ?

Est-il concerné par des 
nuisances olfactives ?

Engendre-t-il des 
vibrations ?

Est-il concerné par des 
vibrations ?

Engendre-t-il des 
émissions lumineuses ?

Est-il concerné 
par des émissions 
lumineuses ?

Ém
is

si
on

s

Engendre-t-il des rejets 
dans l’air ?

Engendre-t-il des rejets 
liquides ?

Si oui, dans quel 
milieu ?
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Incidences potentielles Oui Non De quelle nature ? De quelle importance ? 
Appréciez sommairement l’impact potentiel

Ém
is

si
on

s

Engendre-t-il des 
effluents ?

Engendre-t-il la 
production de déchets 
non dangereux, inertes, 
dangereux ?

Pa
tr

im
oi

ne
/C

ad
re

de
 v

ie
/P

op
ul

at
io

n

Est-il susceptible 
de porter atteinte 
au patrimoine 
architectural, culturel, 
archéologique et 
paysager ?

Engendre-t-il des 
modifications sur les 
activités humaines 
(agriculture, 
sylviculture, urbanisme, 
aménagements), 
notamment l’usage du 
sol ?

6.2	 Les incidences du projet identifiées au 6.1 sont-elles susceptibles d’être cumulées avec 
d’autres projets existants ou approuvés ?

  Oui          Non
Si oui, décrivez lesquelles :
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6.3	 Les incidences du projet identifiées au 6.1 sont-elles susceptibles d’avoir des effets de 
nature transfrontière ?

  Oui          Non
Si oui, décrivez lesquelles :

6.4 Description des principaux résultats disponibles issus des évaluations pertinentes des 
incidences sur l’environnement requises au titre d’autres législations applicables

6.5 Description, le cas échéant, des mesures et caractéristiques du projet susceptibles d’être 
retenues ou mises en œuvre pour éviter ou réduire les effets négatifs notables du projet sur 
l’environnement ou la santé humaine (en y incluant les scénarios alternatifs éventuellement 
étudiés) et permettant de s’assurer de l’absence d’impacts résiduels notables. Il convient de 
préciser et de détailler ces mesures (type de mesures, contenu, mise en œuvre, suivi, durée).
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7	 Auto-évaluation (facultatif)
�  Au regard du formulaire rempli, estimez-vous qu’il est nécessaire que votre projet fasse l’objet d’une évaluation 
environnementale ou qu’il devrait en être dispensé ? Expliquez pourquoi.

8	 Annexes

8.1	 Annexes obligatoires

Objet

1 Document CERFA n°14734 intitulé « informations nominatives relatives au maître d’ouvrage ou 
pétitionnaire » -  non publié.

2
Si le projet fait l’objet d’un examen au cas par cas dans le cadre du dispositif prévu aux I et II de 
l’article R.122-2-1 du code l’environnement (clause filet), la décision administrative soumettant le projet 
au cas par cas.

3 Un plan de situation au 1/25 000 ou, à défaut, à une échelle comprise entre 1/16 000 et 1/64 000 (Il 
peut s’agir d’extraits cartographiques du document d’urbanisme s’il existe).

4
Au minimum, 2 photographies datées de la zone d’implantation, avec une localisation cartographique 
des prises de vue, l’une devant permettre de situer le projet dans l’environnement proche et l’autre de 
le situer dans le paysage lointain.

5
Un plan du projet ou, pour les travaux, ouvrages ou aménagements visés aux catégories 5° a), 6°a), b) 
et c), 7°a), 9°a),10°,11°a), b), 12°, 13°, 22°, 32°, 33°, 34°, 35°, 36, 37°, 38°, 43° a) et b) de l’annexe à 
l’article R. 122-2 du code de l’environnement un projet de tracé ou une enveloppe de tracé

6

Sauf pour les travaux, ouvrages ou aménagements visés aux 5° a), 6°a), b) et c), 7° a), 9°a), 10°,11°a), 
b), 12°, 13°, 22°, 32°, 33°, 34°, 35°, 36, 37°, 38°, 43° a) et b) de l’annexe à l’article R. 122-2 du code 
de l’environnement : plan des abords du projet (100 mètres au minimum) pouvant prendre la forme 
de photos aériennes datées et complétées si nécessaire selon les évolutions récentes, à une échelle 
comprise entre 1/2 000 et 1/5 000. Ce plan devra préciser l’affectation des constructions et terrains 
avoisinants ainsi que les canaux, plans d’eau et cours d’eau

7
Si le projet est situé dans un site Natura 2000, un plan de situation détaillé du projet par rapport à ce 
site. Dans les autres cas, une carte permettant de localiser le projet par rapport aux sites Natura 2000 
sur lesquels le projet est susceptible d’avoir des effets.
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8.2	 Autres annexes volontairement transmises par le maître d’ouvrage ou petitionaire 
 Veuillez compléter le tableau ci-joint en indiquant les annexes jointes au présent formulaire d’évaluation, ainsi que les 

parties auxquelles elles se rattachent.

Objet

1

2

3

4

5

9	 Engagement et signature

Je certifie sur l’honneur avoir pris en compte les principaux résultats disponibles issus des évaluations pertinentes 
des incidences sur l’environnement requises au titre d’autres législations applicables 

Je certifie sur l’honneur l’exactitude des renseignements ci-dessus 

Nom  

Prénom  

Qualité du signataire 

À 

Fait le  / / 				      Signature du (des) demandeur(s)
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Annexe 4 : Zone d’implantation du crématorium

Vue depuis l’Est du crématorium (avenue Gabriel Péri) vers le Sud / Sud-Ouest
Source : Google Maps



Annexe 4 : Zone d’implantation du crématorium

Vue depuis le Sud-Ouest du crématorium (angle des rues du Ricardo et Marcel Vigneron) vers le Nord / Nord-Est
Source : Google Maps



Annexe 4 : Zone d’implantation du crématorium

Vue depuis le Sud du crématorium (rue du Ricardo) vers le Nord-Est et l’Est
Source : Google Maps



Annexe 5 : Plan du crématorium actuel



Annexe 5 : Plan du projet d’extension
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PLEINE
TERRE

Accès
public

Accès
personnel

ra
m

pe
 5

%

rampe 5%

Accès
public

ra
m

pe
 3

0%

SCHINDLER 3400
675 kg

Regard
cuve de rétention

Ar
m

oi
re

 G
az

Ex
is

ta
nt

e 
&

Co
ns

er
vé

e

Monte-Charge
existant conservé

Local poubelles
S : 5,4 m2

HSP : 3,30 m
Sol : Résine
Mur : Brut
Plaf. : Brut

Dégagement
S : 3,9 m2

HSP : 2,25 m
Sol : Résine
Mur : Brut
Plaf. : Brut

SAS
S : 5,2 m2

HSP : 2,25 m
Sol : Résine
Mur : Brut
Plaf. : Brut

Dégagement
S : 2,6 m2

HSP : 2,25 m
Sol : Résine
Mur : Brut
Plaf. : Brut

Salle de repos
S : 16,1 m2

HSP : 2,25 m
Sol : Résine
Mur : Peinture
Plaf. : Brut + Placo. acou. perfo.

Bureau admin
S : 12,3 m2

HSP : 2,25 m
Sol : Résine
Mur : Peinture
Plaf. : Brut + Placo. acou. perfo.

Dégagement
S : 9,5 m2

HSP : 2,25 m
Sol : Résine
Mur : Peinture
Plaf. : Brut + Placo. acou. perfo.

Vestiaires
S : 4,8 m2

HSP : 2,25 m
Sol : Carrelage
Mur : Carrelage ht.Porte + Peinture
Plaf. : Faux-plafond plâtre peint

Vestiaires
S : 4,8 m2

HSP : 2,25 m
Sol : Carrelage
Mur : Carrelage ht.Porte + Peinture
Plaf. : Faux-plafond plâtre hydro. peint

Parking - 11 pl.
S : 357,6 m2

HSP : 2,20 m
Sol : Brut
Mur : Brut
Plaf. : Brut

Chambre Froide
S : 13,4 m2

HSP : 3,55 m
Sol : Carrelage
Mur : Peinture
Plaf. : Peinture ou Fibre de bois aggloméré

Local Four - Extension
S : 37,5 m2

HSP : 3,30 m
Sol : Carrelage
Mur : Peinture ou Fibre de bois aggloméré
Plaf. : Faux plafond étanche

Local Résidus
S : 6,1 m2

HSP : 3,30 m
Sol : Résine
Mur : Peinture
Plaf. : Peinture

Local Réactifs
S : 6,1 m2

HSP : 3,30 m
Sol : Résine
Mur : Peinture
Plaf. : Peinture

Dégagement
S : 6,0 m2

HSP : 3,55 m
Sol : Résine
Mur : Peinture
Plaf. : Brut

Chaufferie
S : 27,3 m2

HSP : 3,30 m
Sol : Brut
Mur : Brut ou panneaux acou. fibre bois agglo.
Plaf. : Brut + fx plafond étanche

Salle Introduction - Extension
S : 23,9 m2

HSP : 3,30 m
Sol : Carrelage
Mur : Peinture
Plaf. : Brut + Isol. Ac. rapportée

Local Filtration
S : 66,2 m2

HSP : 4,20 m
Sol : Brut
Mur : Brut
Plaf. : Brut + Isol. Ac. rapportée

Local introduction
S : 33,6 m2

HSP : 3,55 m
Sol : Finition existante conservée
Mur : Finition existante conservée
Plaf. : Finition existante conservée

Local fours
S : 59,8 m2

HSP : 3,55 m
Sol : Finition existante conservée
Mur : Finition existante conservée
Plaf. : Finition existante conservée

Aire de service
S : 41,6 m2

HSP : 3,55 m
Sol : Finition existante conservée
Mur : Finition existante conservée
Plaf. : Finition existante conservée

Bureau opérateur
S : 8,6 m2

HSP : 3,55 m
Sol : Finition existante conservée
Mur : Finition existante conservée
Plaf. : Finition existante conservée

Dégagement
S : 54,9 m2

HSP : 3,55 m
Sol : Finition existante conservée
Mur : Finition existante conservée
Plaf. : Finition existante conservée

Dégagement
S : 24,9 m2

HSP : 3,55 m
Sol : Béton Quartzé
Mur : Peinture
Plaf. : Brut + Isol. Ac. rapportée

SAS
S : 3,1 m2

HSP : 2,25 m
Sol : Brut
Mur : Peinture
Plaf. : Faux-plafond plâtre peint

TGBT
S : 3,8 m2

HSP : 3,55 m
Sol : Brut
Mur : Brut
Plaf. : Brut
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SCHINDLER 3400
675 kg

Soffite HSFP : 2,20m

Ve
nt

ilo
-C

on
ve

ct
eu

r

M
R_

01

accès
toiture

Monte-Charge
existant conservé

MR_02

M
R_

03

Schindler 3400
1275 kg

MR_04

Salon d'attente 2
S : 30,1 m2

HSP : 2,65 m
Sol : Résine
Mur : Peinture + rvt acou. laine bois
Plaf. : Brut + dalle acou. laine bois

Salon d'attente 1
S : 29,4 m2

HSP : 5,55 m
Sol : Résine
Mur : Peinture + rvt acou. laine bois
Plaf. : Brut + dalle acou. laine bois

Local entretien
S : 1,4 m2

HSP : 2,65 m
Sol : Résine
Mur : Peinture
Plaf. : Brut

Vestibule
S : 14,9 m2

HSP : 2,65 m
Sol : Résine
Mur : Brut
Plaf. : Brut + dalle acou. laine bois

Accueil
S : 6,8 m2

HSP : 2,65 m
Sol : Résine
Mur : Peinture
Plaf. : Brut + Placo. acou. perfo.

Sanitaires H
S : 7,5 m2

HSP : 2,20 m
Sol : Carrelage
Mur : Carrelage ht. Porte + Peinture
Plaf. : Faux-plafond plâtre hydro. peint

Sanitaires F
S : 7,4 m2

HSP : 2,20 m
Sol : Carrelage
Mur : Carrelage ht. Porte + Peinture
Plaf. : Faux-plafond plâtre hydro. peint

Sanitaires PMR
S : 3,9 m2

HSP : 2,20 m
Sol : Carrelage
Mur : Carrelage ht. Porte + Peinture
Plaf. : Faux-plafond plâtre hydro. peint

Dégagement
S : 10,0 m2

HSP : 2,65 m
Sol : Résine
Mur : Peinture
Plaf. : Brut + Isol. Ac. rapportée

Bureau Familles
S : 13,9 m2

HSP : 2,65 m
Sol : Résine
Mur : Peinture
Plaf. : Brut + Placo. acou. perfo.

Dégagement
S : 18,3 m2

HSP : 2,90 m
Sol : Résine
Mur : Enduit intérieur
Plaf. : Brut

Dégagement
S : 7,1 m2

HSP : 2,65 m
Sol : Résine
Mur : Brut
Plaf. : Brut

Dégagement
S : 44,3 m2

HSP : 3,40 m
Sol : Finition existante conservée
Mur : Peinture
Plaf. : Faux-plafond existant conservé

Local Rangement
S : 3,6 m2

HSP : 2,51 m
Sol : Finition existante conservée
Mur : Peinture
Plaf. : Faux-plafond existant conservé

Machinerie ascenseur
S : 4,1 m2

HSP : 2,51 m
Sol : Finition existante conservée
Mur : Finition existante conservée
Plaf. : Finition existante conservée

Salle de Cérémonie 1
S : 140,9 m2

HSP : 3,96 m
Sol : Finition existante conservée
Mur : Peinture
Plaf. : Faux-plafond plâtre peint

Local cérémoniant 1
S : 5,7 m2

HSP : 2,51 m
Sol : Finition existante conservée
Mur : Peinture
Plaf. : Faux-plafond existant conservé

Accès sous-sol
S : 2,0 m2

HSP : 2,65 m
Sol : Résine
Mur : Brut
Plaf. : Brut

Hall
S : 20,2 m2

HSP : 2,65 m
Sol : Résine
Mur : Brut
Plaf. : Brut + dalle acou. laine bois

Salle de cérémonie 2
S : 122,1 m2

HSP : 4,00 m
Sol : Résine
Mur : Peinture + rvt acou. panneaux PET
Plaf. : Brut + rvt acou. panneaux PET

Salle de visualisation
S : 10,8 m2

HSP : 2,65 m
Sol : Résine
Mur : Peinture
Plaf. : Faux-plafond plâtre perfo. acou.

Déambulatoire
S : 83,8 m2

HSP : 2,65 m
Sol : Résine
Mur : Brut
Plaf. : Brut + dalle acou. laine de bois

Mi_N00_01
211 x 241

Pi_N00_E_05
280 x 241

Pi_N00_E_04
280 x 241
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Porte existante conservée
93 x 204

Local Celebrant
Totem Bouddhiste

S : 5,7 m2

HSP : 2,90 m
Sol : Résine
Mur : Enduit intérieur
Plaf. : Brut
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Annexe 6 : Plan des abords du projet de crématorium

Crématorium



Annexe 7 : Localisation de la zone NATURA 2000 la plus proche

Source INPN, consulté en avril 2024
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ZPS « Sites de Seine-Saint-Denis »



Extension de crématorium 

Arcueil (94) 
Annexe 8 
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1 Mesures prises pour supprimer / réduire 
les impacts sur l’environnement 

1.1 Mesures relatives à la phase de travaux 

Dans une démarche de Haute Qualité Environnementale, les phases de travaux respectent un objectif 

de faibles nuisances ainsi qu’une obligation en termes de bruit, poussières, aspect visuel et évacuation 

des déchets. 

Les mesures suivantes sont mises en place pour la préservation du milieu naturel : 

• les déchets issus de la phase chantier sont traités par des filières adaptées ; 

• le retrait des véhicules de chantier du site est effectué en cas de fortes pluies ; 

• le contrôle de l’étanchéité des circuits hydrauliques et blocs-moteur et plus généralement des 

engins utilisés lors du chantier est effectué régulièrement ; 

• les matériaux sont approvisionnés en flux tendu dans la mesure du possible afin d’éviter au 

maximum le stockage sur site. 

De plus, les prescriptions suivantes sont imposées aux entreprises de travaux : 

• limiter les nuisances d’une manière générale ; 

• limiter les pollutions et la génération de déchets ; 

• informer les riverains et entretenir de bonnes relations ; 

• former et informer l’ensemble du personnel de chantier ; 

• surveiller la gestion des déchets ; 

• gérer le trafic des transports et engins. 

1.2 Mesures relatives à la phase d’exploitation du 
crématorium 

Les appareils de crémation disposent d’une ligne de traitement des émissions atmosphériques des 

fumées, qui fait l’objet d’une maintenance régulière. Les rejets atmosphériques en sortie de cheminée 

font l’objet d’un contrôle périodique. 

L’ensemble des déchets générés par l’activité envisagée est traité par des filières adaptées et les 

quantités par type de déchet sont suivies annuellement. 
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	Date de reception: 
	Dossier complet: 
	Numero enregist: 
	Intitulé du projet: Projet d'extension du crématorium d'Arcueil (94)
	2: 
	1: 
	 Nom: 
	 Prenom: 

	2: 
	 Denomination: 
	 Raison sociale: OGF
	 SIRET: 54207679900148
	 Type societe: SA à conseil d'administration
	 Monsieur: _
	 Nom: Gourinal
	 Prenom: Jean-Antoine

	2 Madame: Off

	3: 
	 Categorie et sous categorie: 48. Crématorium
	 Caracteristique du projet: Extension d'un crématorium
	1 Projet activation clause filet: non
	1 Projet soumission volontaire: non

	4: 
	1 Nature du projet: La société OGF est délégataire pour l’exploitation du crématorium du Val de Bièvre à Arcueil, dans le département du Val-de-Marne (94), en région Île-de-France.
Le crématorium, situé au droit d’un terrain d’une superficie de 1 628 m², est localisé à l’Est de la commune d’Arcueil, à environ 100 m à l’Est / Sud-Est du cimetière d’Arcueil.
Autour du crématorium, le paysage est à dominante urbaine, dans un contexte de zones résidentielles à l’Est et au Sud-Ouest et de zones d’activité au Sud. Au Nord, la ZAC de Coteau est en cours d’aménagement. A l’Ouest est situé un cimetière.
Il n’y aura pas de création de nouveaux bâtiments. Nous n’augmenterons pas la capacité de la surface technique seules les surfaces dédiées à l’accueil du service publique seront agrandies. Vous trouverez également ci-joint le tableau des surfaces comparants les surfaces existantes à celui du projet.
Par ailleurs, afin de disposer d’emplacements disponibles sur le site même du crématorium, 12 places de parking seront construites en sous-sol, dont une PMR. 2 places PMR seront maintenues en aérien sur l’emplacement du parking actuel, soit 14 places au total dont 3 PMR. Vous trouverez les plans concernant les parkings en pièces jointes concernant premièrement 2 places PMR) et concernant le parking en sous-sol.
Le contrat de concession prévoit également l’achat de 20 places de parking dans le projet immobilier attenant. 
	2 Objectifs du projet: Actuellement, deux crématoriums sont implantés à l’échelle départementale en plus de celui d’Arcueil, dans les communes de Valenton et Champigny-sur-Marne.
Le projet d’extension se justifie par une hausse de la mortalité prévue par l’Institut National de la Statistique et des Etudes Economiques (INSEE) ainsi que par l’augmentation croissante de la demande de crémations (il y a 20 ans, une famille sur 100 choisissait la crémation, aujourd’hui, c’est le cas d’une famille sur 3). Cette augmentation s’explique en partie par une évolution des mentalités dans les sociétés occidentales qui a modifié les attitudes vis-à-vis de la crémation. Cette acceptation de plus en plus grande de la crémation conduit un certain nombre de communes et de collectivités locales à construire des crématoriums ou à augmenter leur capacité.

Une attention particulière est portée sur l'intégration architecturale paysagère et environnementale du projet d'extension en phase conception, construction et exploitation.
	3: 
	1 Description projet_phase travaux: La phase de travaux a une durée estimée à 21 mois, avec un passage journalier moyen de deux véhicules liés au chantier. Les travaux en extérieur s’effectuent pendant la journée.

Une charte « chantier à faible nuisance », est intégrée aux pièces du dossier de consultation des entreprises. Il s’agit d’un document contractuel validé par l’ensemble des intervenants sur le chantier, qui fixe notamment des obligations en termes de réduction des consommations, des déchets et des nuisances.
	2 Phase exploitation: Conformément à la réglementation, le bâtiment du crématorium existant (superficie totale d’environ 475 m²) est constitué de 2 parties : 
• partie publique réservée à l’accueil des familles ; • partie technique (appareils de crémation, système de traitement des émissions atmosphériques et locaux de service) réservée au personnel. Dans le cadre du projet, les modifications suivantes sont apportées : 
• dans la partie publique : 
 - démolition des hall d’accueil, salon d’attente et salle de convivialité et réhabilitation de la salle de cérémonie ; 
 - construction de locaux sociaux, de locaux administratifs, de deux salons d’attente, de deux patios, d’une salle de cérémonie et d’une salle de convivialité ; 
• dans la partie technique : remplacement des deux appareils de crémation et de la ligne de filtration existants par deux nouveaux appareils et leurs lignes de filtration associées et réhabilitation des locaux techniques. 
Les appareils de crémation sont constitués d’une chambre de crémation (crémation des cercueils, gazéification et combustion des différents éléments organiques) et d’une chambre de postcombustion des gaz. 
Le système de filtration permet le traitement des gaz et des fumées avant rejet dans l’atmosphère. Il consiste en un traitement par voie sèche et comprend un refroidisseur de fumées couplé à un aéroréfrigérant pour évacuer les calories, ainsi qu’un doseur de réactifs neutralisants pour le traitement des fumées. Des manches filtrantes permettent la rétention des composés contenus dans les gaz, qui sont récupérés dans des fûts hermétiques. 
Dans sa configuration future, le crématorium du Val de Bièvre à Arcueil sera ouvert 6 jours par semaine (du lundi au samedi) de 8h à 17h du lundi au samedi. Il restera ouvert pendant la durée des travaux. L'activité prévisionnelle maximale reste inchangée par rapport à l'existant, à 4 680 crémations par an.

	4 Procedures administratives: Le projet est soumis à un permis de construire au titre de l'article R421-14 et suivant du Code de l'Urbanisme.
	6 Grandeurs du projet: Superficie de la parcelle 
Superficie du bâtiment
Surface imperméabilisée

	6 Valeurs: 1 628 m²
475 m²
1 166 m²
	6 Nom: 8
	6 Voie: rue du Ricardo
	6 Lieu-dit: 
	6 Localite: Arcueil
	6 Code postal: 94110
	6 BP: 
	6 Coordonnees_long: 02
	6 Coordonnees_long °: 20
	6 Coordonnees_long ': 36
	6 Coordonnees_long ": E
	6 Coordonnees_Lat: 48
	6 Coordonnees_Lat °: 48
	6 Coordonnees_Lat ': 11
	6 Coordonnees_Lat ": N
	6 Coordonnees point depart_long: 
	6 Coordonnees point depart_long °: 
	6 Coordonnees point depart_long ': 
	6 Coordonnees point depart_long ": 
	6 Coordonnees point depart_lat: 
	6 Coordonnees point depart_lat °: 
	6 Coordonnees point depart_lat ': 
	6 Coordonnees point depart_lat ": 
	6 Coordonnees point arrivee_long: 
	6 Coordonnees point arrivee_long °: 
	6 Coordonnees point arrivee_long ': 
	6 Coordonnees point arrivee_long ": 
	6 Coordonnees point arrivee_lat: 
	6 Coordonnees point arrivee_lat °: 
	6 Coordonnees point arrivee_lat ': 
	6 Coordonnees point arrivee_lat ": 
	6 Communes traversees: 
	6 Precision document d'urbanisme: Zone UAE (secteur d'activités économiques) du PLU d'Arcueil approuvé le 26 juin 2017.
	7 modification/extension: oui
	7: 
	1 evaluation environnementale: oui
	2: 
	 Description sommaire projet: La création du crématorium a été autorisée le 21 janvier 2001 et la première crémation a eu lieu le 1er juin 2022.
OGF a pour projet la reconfiguration du crématorium existant, qui comprend les modifications suivantes :
• dans la partie publique :
  - démolition des hall d’accueil, salon d’attente et salle de convivialité et réhabilitation de la salle de cérémonie ;
  - construction de locaux sociaux, de locaux administratifs, de deux salons d’attente, de deux patios, d’une salle de cérémonie et d’une salle de convivialité ;
• dans la partie technique : pas de modification du nombre d'équipements de crémation, pas d'augmentation de la capacité technique, pas d'extension de surface de la partie technique. remplacement des deux appareils de crémation et de la ligne de filtration existants par deux nouveaux appareils et leurs lignes de filtration associées et réhabilitation des locaux techniques.



	5: 
	 Projet ZNIEFF: Non
	 Projet ZNIEFF_Lequel/Laquelle: 
	 Projet zone montagne: Non
	 Projet zone de monatgne_Lequel/Laquelle: 
	 Projet biotope: Non
	 Projet biotope_Lequel/Laquelle: 
	 Projet commune littorale: Non
	 Projet commune littorale_Lequel/Laquelle: 
	 Projet parc national: Non
	 Projet parc national_Lequel/Laquelle: 
	 Projet plan prevention bruit: Non
	 Projet plan bruit_Lequel/Laquelle: 
	 Projet patrimoine: Non
	 Projet patrimoine_Lequel/Laquelle: 
	 Projet zone humide: Non
	 Projet zone humide_Lequel/Laquelle: 
	 Projet PPRN PPRT: Oui
	 Projet PPRN PPRT_approuve: Oui
	 Projet site pollue: Non
	 Projet site pollution_Lequel/Laquelle: 
	 Projet zone repartition eaux: Non
	 Projet zone repartion eaux_Lequel/Laquelle: 
	 Projet perimetre captage eau: Non
	 Projet perimetre captage eau_Lequel/Laquelle: 
	 Projet site inscrit: Non
	 Projet site inscrit_Lequel/Laquelle: 
	 Projet Nautra 2000: Non
	 Projet Natura 2000_Lequel et quelle distance: La zone la plus proche est la ZPS « Sites de Seine-Saint-Denis », située à environ 9 km au Nord-Est du crématorium.
	 Projet site classe: Non
	 Projet sIte classe_Lequel et quelle distance: Le site classé le plus proche est le « Parc de Montsouris » localisé à environ 1,8 km au Nord du crématorium.
	 Projet PPRN_Lequel/Laquelle: PPR mouvements de terrain
	 Projet PPRN prescrit ou approuvé_Lequel/Laquelle: PPRmt approuvé par arrêté préfectoral du 21 novembre 2018

	6: 
	1: 
	 Projet prelevements eau: Non
	 Projet prelevement eau_Lequel et quelle distance: Pendant la phase de travaux, l’alimentation en eau du chantier est assurée par le réseau communal.
Pour la phase d’exploitation, la consommation d’eau est uniquement utilisée pour les besoins sanitaires et l’entretien des espaces verts. Les équipements de crémation ne nécessitent pas un apport d’eau.
L’eau consommée est fournie par le réseau d’alimentation en eau potable communal. 

	 Projet drainages: Non
	 Projet drainages_Lequel et quelle distance: 
	 Projet excedent materiaux: Non
	 Projet excedentaire materiaux_Lequel et quelle distance: 
	 Projet deficit materiaux: Non
	 Projet deficit materiaux_sol et sous-sol: Non
	 Projet deficitaire materiaux_Lequel et quelle distance: 
	 Projet utilisation ressources naturels_Lequel et quelle distance: 
	 Projet adequation ressources disponibles: Oui
	 Projet adequation ressources disponibles_Lequel et quelle distance: Le projet est connecté au réseau d’alimentation en eau potable ainsi qu’au réseau d’eaux usées communal.
	 Projet perturbations biodiversite: Non
	 Projet perturbations biodiversite_Lequel et quelle distance: Le projet correspond à l'extension d'un crématorium existant. Celui-ci est situé en zone urbaine.
	 Projet proximite Natura 2000: Non
	 Projet proximite site Natura 2000_Lequel et quelle distance: Le projet n'est pas à l’origine d’impact notable sur :
  •  la quantité et la qualité des effluents ;
  •  le trafic routier ;
  •  la qualité de l'air ;
  •  les émissions sonores, lumineuses et olfactives.

Ces éléments montrent une absence d’incidence notable du projet de crématorium sur la zone appartenant au réseau NATURA 2000 la plus proche du crématorium.
	 Projet zones sensibilite particuliere: Non
	 Projet zones sensibiltes _Lequel et quelle distance: Le projet correspond à l'extension d'un crématorium existant. 4 nouveaux bâtiments seront construits et végétalisés. Les espaces verts seront également réaménagés.
	 Projet risque technologique: Non
	 Projet risques technologiques _Lequel et quelle distance: 
	 Projet risque naturel: Non
	 Projet risques naturels _Lequel et quelle distance: Le crématorium est localisé en zone B3 (zone verte, faiblement exposée) du PPR mouvement de terrain.
	 Projet risque sanitaire (engendre): Non
	 Projet risque sanitaire (concerne): Non
	 Projet risques sanitaires engendre_Lequel et quelle distance: Sur la base du retour d'expérience, les niveaux de risques associés aux émissions atmosphériques des crématoriums sont inférieurs aux seuils de référence.
	 Projet risques sanitaires concerne_Lequel et quelle distance: Les équipements mis en place sont performants et les émissions atmosphériques inférieures aux valeurs limite de rejet réglementaires.
	 Projet deplacements: Non
	 Projet deplacements_Lequel et quelle distance: Durant le chantier, l'incidence du passage journalier de 2 véhicules est négligeable. Considérant 500 véhicules journaliers au maximum durant la phase d'exploitation l'impact n'est pas notable au regard de la proximité de routes départementales. L’activité n’est pas de nature à générer un trafic supplémentaire à une échelle départementale et conduit uniquement à une redirection de celui-ci, permettant un effet positif associé à la diminution des distances parcourues.
	 Projet source bruit: Non
	 Projet odeurs (engendre): Non
	 Projet nuisances olfactives: Non
	 Projet odeurs_Lequel et quelle distance: Durant la phase de chantier, les produits de construction utilisés sont nettoyables (sans faire usage de produits d’entretien odorants) et ne sont pas à l’origine d’émissions odorantes notables.
	 Projet nuisances olfactives_Lequel et quelle distance: Les locaux sont ventilés selon les normes et textes en vigueur. Le système de traitement des fumées permet la neutralisation des éventuelles odeurs résiduelles issues de la combustion.
	 Projet vibrations (engendre): Non
	 Projet vibrations (concerne): Non
	 Projet vibrations (engendre)_Lequel et quelle distance: Le fonctionnement du crématorium n’engendre pas de nuisances vibratoires spécifiques.
	 Projet vibrations (concerne)_Lequel et quelle distance: 
	 Projet emissions lumineuses (engendre): Non
	 Projet emissions lumineuses (concerne): Non
	 Projet rejets dans l'air: Oui
	 Projet rejets dans l'air_Lequel et quelle distance: Les principales émissions atmosphériques sont celles générées par les appareils de crémation. Ces émissions sont rejetées au niveau de la cheminée après avoir subi un traitement par filtration. Les émissions atmosphériques sont essentiellement composées de gaz de combustion, de poussières, de métaux, de dioxines/furanes, d’acide chlorhydrique et de Composés Organiques Volatils. Les équipements performants assurent des rejets atmosphériques inférieurs aux valeurs limite de rejet règlementaires.
	 Projet emissions lumineuses (engendre)_Lequel et quelle distance: Durant la phase de chantier, les travaux à l'extérieur s’effectuent pendant la journée. Ils ne sont pas à l’origine de nuisances lumineuses.
	 Projet emissions lumineuses (concerne)_Lequel et quelle distance: L’exploitation du crématorium n'est pas à l’origine de nuisances lumineuses étant donné l’absence d’activité nocturne et d’enseignes lumineuses. 
	 Projet rejets liquides: Oui
	 Projet dans quel milieu: Oui
	 Projet jets de liquides_Lequel et quelle distance: cf. effluents
	 Projet dans quel milieu_Lequel et quelle distance: cf. effluents
	 Projet effluents: Oui
	 Projet effluents_Lequel et quelle distance: Les effluents liés à l’exploitation du crématorium comprennent les eaux usées sanitaires et les eaux pluviales (pas de besoin en eau pour le système de traitement des émissions atmosphériques, les réactifs étant sous forme solide). Les réseaux d’eaux usées et d'eaux pluviales sont raccordés au réseau municipal. 
	 Projet production dechets: Oui
	 Projet production dechets_Lequel et quelle distance: Les déchets ménagers sont triés et stockés dans des poubelles et conteneurs et éliminés via la filière de ramassage communal des ordures ménagères. Les métaux ferreux et non ferreux récupérés lors de la crémation sont triés, stockés dans des conteneurs spécifiques, puis recyclés. Les déchets issus du traitement des gaz de combustion sont stockés dans des contenants hermétiques et envoyés vers un centre de déchets dangereux par un transporteur habilité assurant la traçabilité (bordereaux de suivi).
	 Projet atteinte patrimoine architectural: Non
	 Projet atteinte patrimoine architectural_Lequel et quelle distance: 
	 Projet modifications activites humaines: Non
	 Projet modifications humaines_Lequel et quelle distance: Le projet correspond à l'extension et à la rénovation d'un crématorium existant. Celui-ci est situé en zone urbaine.
	 Projet nuisances sonores: Non
	 Projet source de bruit_Lequel et quelle distance: La phase de travaux occasionne ponctuellement des nuisances sonores dues principalement aux engins de chantier. Les niveaux sonores restent à un niveau acceptable par le voisinage, en dessous 
	 Projet nuisances sonores_Lequel et quelle distance: des limites réglementaires. En phase d'exploitation, compte tenu de la nécessité d’un confort favorable au recueillement pour les familles, les installations techniques ne génèrent pas de nuisances sonores.

	2_: Non
	2: 
	 Incidences: 

	3_: Non
	3: 
	 Incidences: 

	3bis: 
	 principaux resultats: 

	4: 
	 Description: 1. Mesures relatives à la phase de travaux
Dans une démarche de Haute Qualité Environnementale, les phases de travaux respectent un objectif de faibles nuisances ainsi qu’une obligation en termes de bruit, poussières, aspect visuel et évacuation des déchets.
Les mesures suivantes sont mises en place pour la préservation du milieu naturel :
- les déchets issus de la phase chantier sont traités par des filières adaptées ;
- le retrait des véhicules de chantier du site est effectué en cas de fortes pluies ;
- le contrôle de l’étanchéité des circuits hydrauliques et blocs-moteur et plus généralement des engins utilisés lors du chantier est effectué régulièrement ;
- les matériaux sont approvisionnés en flux tendu dans la mesure du possible afin d’éviter au maximum le stockage sur site.
De plus, les prescriptions suivantes sont imposées aux entreprises de travaux :
- limiter les nuisances d’une manière générale ;
- limiter les pollutions et la génération de déchets ;
- informer les riverains et entretenir de bonnes relations ;
- former et informer l’ensemble du personnel de chantier ;
- surveiller la gestion des déchets ;
gérer le trafic des transports et engins.
2. Mesures relatives à la phase d’exploitation du crématorium
Les appareils de crémation disposent d’une ligne de traitement des émissions atmosphériques des fumées conforme à l’arrêté de 2010, qui fait l’objet d’une maintenance régulière. Les rejets atmosphériques en sortie de cheminée font l’objet d’un contrôle périodique. L’ensemble des déchets générés par l’activité envisagée est traité par des filières adaptées et les quantités par type de déchet sont suivies annuellement.
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